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m Wireless doorbell type 838W/G/R

The set consists of a push button (transmitter) and a doorbell (receiver). The bell is designed for permanent connection to a power supply of
230V AC/50 Hz voltage. The signal between the push button and the bell is transmitted on radio waves of 433.92 MHz frequency. The signal
range depends from local conditions and it may reach up to 120 m in free space without interferences. The push button and the bell are a
firmly matched pair. The factory setting cannot be changed and no spares can be bought.

Study the user manual carefully to ensure proper use of the wireless bell.

Specifications

Signal range: up to 120 m in free space (in built-up areas it may
drop to one fifth)

Matching of the bell and the button: Automatic, paired from
the factory

Optic signalisation of ringing on the bell and on the button
Ring tones: 52 melodies

Broadcast frequency: 433.92 MHz

Bell power supply: 230V AC/50 Hz

Button power supply: battery 1x 12V (type A23)

Included: two sided sticky tape, 2 screws

Button description:

A, g | A - volume setting (4 levels)
[ | \/ B - ring tone selection
Banery I and button i It

9008

12V23A battery

Commissioning

Push button (transmitter)

1. Use a screwdriver to remove the front cover. Use the opening
in the upper part of the button. Insert a 12V battery into the
button. Maintain proper polarity of the inserted battery.

. Use two screws (not included) to fasten the rear cover to the wall.
It can serve as a holder. As an alternative, it can be fastened with
the two sided sticky tape too. Before the installation, test if the
set works properly in this location. Choose a protected location
for the button, e.g. in a recess.

. Assemble the button by fitting the front part on the rear part
and snapping it in.

. Write your name on the label under the transparent coverin the
bottom part of the button. Remove the cover by a gentle pull.

Note: The push button (transmitter) can be placed on wood or brick

walls without problems. However it must never be placed on metal

objects or materials which contain metal, e.g. plastic door and window
constructions with a metal frame inside. The transmitter may not
work properly then.

Ring bell (receiver)

1. Insert the bell into a power socket 230 V AC/50 Hz, push the
ringing button on the transmitter.

2. A blue LED diode will blink on the button and a ring tone will
sound. The ringing is accompanied with visual signalisation on
the bell.

3. The bellis paired with the button.
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Selection of the ring tone, setting the sound volume
Push the A button repeatedly. After each push there will sound a
melody of a different sound volume. The volume will remain set on
the level of the last played tune.

You can change the ring tone any time.

Push the B button repeatedly. The last played ring tone will remain set.
Note:

1. The bellis for interior use only. It must be connected to an electric
outlet 230V AC/50 Hz so there is free space around it and so as
to be always accessible.

2. The signal range (max. 120 m) s affected by local conditions, e.g.
the number of walls through which the signal must pass, metal
doorframes and other elements affecting the radio signal trans-
mission (presence of other radio devices operating on a similar
frequency, e.g. wireless thermometers, gate controllers etc.). Due
to such factors the broadcast range may drop significantly.

Troubleshooting
The bell does not ring:
« The bell may be out of range.
Change the distance between the push button and the bell. The
signal range may be affected by local conditions.
« The push button may have a depleted battery.
Replace the battery. Maintain proper polarity of the inserted
battery.
« The bell has no power supply.
Check, if the bell is properly connected to the power outlet or if
the power supply is off or if a circuit breaker or a fuse has broken
the circuit.

Maintenance and care
A wireless digital home bell is a sensitive piece of electronics, so the
following measures should be followed:

« The bell (receiver) is designed only for interior use in dry envi-
ronment.

« The bell must be located in a well accessible place so as to allow
easy manipulation and detachment.

« Occasionally check the functionality of the push button and
replace the battery in time. Use only alkali batteries of the
prescribed parameters.

« Ifyou do not use the bell foralong time, remove the battery out
of the push button.

« Do not subject the push button and the bell to excessive shocks
and vibrations.

« Do not subject the push button and the bell to excessive
temperatures and direct sunlight or humidity.

« When cleaning the bell, it is necessary to disconnect it from the
electricity supply by pulling it out of the socket.

« Clean with a mildly wet cloth with a little detergent. Do not use
aggressive cleaning aids or solvents.

This product is not to be used by persons (including children),
whose physical, sensory or mental abilities or lack of experience and
knowledge does not ensure safe use of the appliance, unless they
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are supervised or unless they have been instructed about the use of
this appliance by a person in charge of their safety. Supervision over
children is required to prohibit them from playing with the appliance.
When their service life expires, do not throw the product
or the batteries into unsorted communal waste. Use
sorted waste collection points instead. Proper disposal
of the products prevents negative influences on
human health and natural environment. By recycling
of materials we help to protect natural resources.
You can get more information about recycling of this
product from your local city council, your household
waste disposal company or the sales point, where you
purchased the product.

| _ ]
13.8.2005

Emos spol. s r.o. declares with full responsibility, that the ap-
pliance marked as 838W/G/R complies with the basic require-
ments and other regulations of the directive 1999/5/EC. The
appliance may be freely operated in EU. The certificate of
conformity is part of the manual or it can be found at the website
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

(¢4 Bezdratovy zvonek typ 838W/G/R

Soupravu tvofi tlacitko zvonku (vysila¢) a domaci zvonek (pfijimac). Zvonek je urcen k trvalému pripojent k elektrické siti o napéti 230V AC/50 Hz.
Prenos mezi tlacitkem a zvonkem zprostredkovavaji radiové viny na frekvenci 433,92 MHz. Dosah zévisi na mistnich podminkach ajeaz 120 m
ve volném prostoru bez ruseni. Tlacitko je se zvonkem sparovano jiz pfi vyrobé, nelze dokoupit jiné.

Pro spravné pouziti bezdratového zvonku si peclivé prostudujte navod k pouziti.

Specifikace

Dosah vysilani:az 120 m ve volném prostoru (v zastavéném prostoru
muze klesnout az na pétinu)

Parovani zvonku s tlacitkem: automatické, naparovéno z vyroby
Opticka signalizace zvonéni na tlacitku i zvonku

Pocet melodii: 52 melodii

Frekvence pienosu: 433,92 MHz

Napéjeni zvonku: 230V AC/50 Hz

Napéjeni tlacitka: baterie 1x 12V (typ A23)

Soucast dodéavky: oboustranna lepici paska, 2 sroubky

Popis tlaéitek:

18 / A - nastaveni hlasitosti (4 Grovné)
[ ‘ ) B - vybér melodie

Vymena baterie a upevnem i tladitka

12V23A battery

Uvedeni do provozu

Tlatitko zvonku (vysila¢)

1. Odstranite predni kryt otvorem v horni ¢asti tlacitka pomoci
sroubovéku. Vlozte do tlacitka 12V baterii. Dbejte na spravnou
polaritu vkladané baterie.

. Pfipevnéte zadni kryt, ktery slouzi jako drzak, dvéma $roubky
(nejsou soucasti dodavky) na zed. Lze jej téZ pfipevnit pomoci
oboustranné lepici pasky. Pfed montazi vyzkousejte, zda sou-
prava na vybraném misté spolehlivé funguje. Je vhodné vybrat
polohu tlatitka tak, aby bylo tla¢itko chranéno, napf. umisténim
ve vyklenku.

3. Tlatitko sestavte tak, ze pedni ¢ast nasadite na zadni kryt a
zaklapnete.

. Napiste jméno na stitek pod priihlednym krytem v dolni ¢asti
tlacitka. Kryt odstrarite mirnym vytazenim.

~
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Pozndmka: Tlacitko zvonku (vysilac) Ize bezproblémoveé umistit na drevo
nebo cihlové stény. Nikdy vsak tlacitko neumistujte pfimo na kovové
predméty nebo materidly, které kov obsahuji, napi. na umélohmotné
konstrukce oken a dveri, které obsahuji kovovy rdm. Vysila¢ by nemusel
sprdvné fungovat.

Doméci zvonek (pfijimac)

1. Zasunte zvonek do zasuvky 230 V AC/50 Hz, stisknéte tlacitko

zvonéni na vysilaci.

2. Na tlacitku blikne modra LED dioda a zazni melodie - zvonéni

je doprovazeno optickou signalizaci na zvonku.

3. Zvonek je sparovan s tlacitkem.

Volba anéci melodie, i zvonéni
Stisknéte opakované tlacitko A, pfi kazdém stisknuti zazni melodie
v jiné rovni hlasitosti.

Bude nastavena uroven posledni piehrané melodie.

Zménu melodie vyzvanéni je mozné provést kdykoli.

Stisknéte opakované tlacitko B, bude nastavena posledni prehrana
melodie.

Pozndmka:

1. Zvonek je uren jen pro vnitini pouZiti. Pfi provozu musi byt

umistén v elektrické zasuvce 230 V AC/50 Hz tak, aby byl okolo
néj volny prostor a byl vzdy pfistupny.
Dosah vysilani (max. 120 m) je ovlivnén mistnimi podminkami,
napfiklad po¢tem zdi, pies které musi signél projit, kovovymi
zérubnémi dvefia jinymi prvky, které maji viv na prenos radiové-
ho signalu (pfitomnost jinych radiovych prostredki pracujicich
na podobném kmitoc¢tu, napt. bezdratové teploméry, ovladace
vrat apod.). Dosah vysilani maze vlivem téchto faktord rapidné
poklesnout.

Reseni problémi
Zvonek nezvoni:
« Zvonek mize byt mimo dany dosah.
Upravte vzdalenost mezi tlacitkem zvonku a domovnim zvon-
kem, dosah muize byt ovlivnén mistnimi podminkami.
« Vtlacitku zvonku mze byt vybita baterie.
Vyménte baterii, pfi tom dbejte na spravnou polaritu vkladané
baterie.
« Domovni zvonek nema napajeni.
Zkontrolujte, zda je domovni zvonek spravné zasunuty v sitové
zasuvce nebo zda neni vypnuty proud respektive vypnut jistici
prvek vétve (pojistka, jistic).

~
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Péce a udrzba
Bezdratovy digitalni domovni zvonek je citlivé elektronické zafizeni,
proto dodrzujte nasledujici opatieni:

« Zvonek (pfijimac) je urcen jen pro vnitini pouziti v suchych
prostorach.

« Zvonek musi byt umistén na dobfe pfistupném misté pro
snadnou manipulaci a odpojeni.

+ Ob¢as zkontrolujte ¢innost tla¢itka zvonku a véas vyménte ba-
terii. Pouzivejte pouze kvalitni alkalickou baterii o pfedepsanych
parametrech.

« Nepouzivéte-li zvonek delsi dobu, vyjméte baterii z tlacitka
zvonku.

« Nevystavuijte tlacitko a zvonek nadmérnym otfesiim a ideriim.

« Nevystavujte tlacitko a zvonek nadmérné teploté a pfimému
slunecnimu svitu nebo vihkosti.

« Pi ¢isténi domovniho zvonku je nutné jej odpojit od elektrické
sité vytazenim ze zasuvky.

« Pro ¢isténi pouzijte jemné navlhéeny hadfik s trochou saponétu,
nepouzivejte agresivni ¢istici prostfedky nebo rozpoustédla.

Tento pfistroj neni uréen pro pouzivani osobami (véetné déti), jimz fy-
zicka, smyslova nebo mentalni neschopnost ¢i nedostatek zkusenosti

a znalosti zabrariuje v bezpe¢ném pouzivani pfistroje, pokud na né
nebude dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti
tohoto pfistroje osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost. Je nutny
dohled nad détmi, aby se zajistilo, ze si nebudou s pfistrojem hrét.
Nevyhazujte vyrobek ani baterie po skon¢eni zivotnosti

jako netfidény komunalni odpad, pouzijte shérna

mista tiidéného odpadu. Spravnou likvidaci produktu

zabrénite negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotni

prostredi. Recyklace materiald pfispiva k ochrané

pfirodnich zdroju. Vice informaci o recyklaci tohoto

produktu Vam poskytne obecni Ufad, organizace pro

zpracovani domovniho odpadu nebo prodejni misto, 13.8.2005
kde jste produkt zakoupil.

Emos spol. s r.o. prohlaiuje, Ze 838W/G/R je ve shodé se zaklad-
nimi poz y a dal3imi pfislusnymi i smérnice
1999/5/ES. Zafizeni Ize volné provozovat v EU. Prohlaseni o
shodé je soucasti ndvodu nebo jej Ize najit na webovych strankach
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

Vyrobek Ize provozovat na zakladé vieobecného opravnéni
€.VO-R/10/05.2014-3.

B bomAci ZvONCEK typ 838W/G/R

Supravu tvori tlacidlo zvonceka (vysielac) a domaci zvoncek (prijimac). Zvoncek je uréeny k trvalému pripojeniu k elektrickej sieti s napatim
230V AC/50 Hz. Prenos medzi tlacidlom a zvoncekom sprostredkovévaju radiové viny na frekvencii 433,92 MHz. Dosah zavisi na miestnych
podmienkach a je az 120 m vo volnom priestore bez rusenia. Tlacidlo je so zvon¢ekom sparované uz pri vyrobe, nemozno dokupit iné.

Pre sprévne poutzitie bezdrétového zvonéeka si pozorne prestudujte navod na poutzitie.

Specifikacia

Dosah vysielania: az 120 m vo volnom priestore (v zastavanom
priestore méze klesnt az na patinu)

Parovanie zvonceka s tla¢idlom: automatické, naparované z vyroby
Opticka signalizacia zvonenia na tlacidle aj zvonéeku

Pocet melddii: 52 melodii

Frekvencia prenosu: 433,92 MHz

Napéjanie zvonceka: 230 V AC/50 Hz

Napéjanie tlacidla: batéria 1x 12V (typ A23)

Sacast dodavky: obojstranna lepiaca paska, 2 skrutky

Popis tlacidiel:

A -‘m / A - nastavenie hlasitosti (4 urovne)
B | ) B - vyber melédie

Vymena batérie a upevnenie tladidla

&004

12V23A battery

Uvedenie do prevadzky
Tlatidlo zvonéeka (vysiela€)

1. Odstréante predny kryt otvorom v hornej Casti tlacidla pomocou
skrutkovaca. Vlozte do tlacidla 12V batériu. Dbajte na spravnu
polaritu vkladanej batérie.

2. Pripevnite zadny kryt, ktory sluzi ako drziak, dvoma skrutkami
(nie st su¢astou dodévky) na stenu. Mozno ho tiez pripevnit po-

mocou obojstrannej lepiacej pasky. Pred montézou vyskusajte,
¢i stiprava na vybranom mieste spolahlivo funguje. Je vhodné
vybrat polohu tla¢idld tak, aby bolo tlacidlo chranené, napr.
umiestnenim vo vyklenku.

. Tlacidlo zostavte tak, ze prednu ¢ast nasadite na zadny kryt a
zaklapnete.

4. Napiste meno na stitok pod priehladnym krytom v dolnej ¢asti
tlacidla. Kryt odstrafite miernym vytiahnutim.

Pozndmka: Tlacidlo zvonceka (vysielac) mozno bezproblémovo umiest-
nit na drevo alebo tehlové steny. Nikdy viak tlacidlo neumiestriujte
pric kovové predmety aleb teridly, ktoré kov obsahujt, napr.
naumeloh é konstrukcie okien a dveri, ktoré obsahujti kovovy rdm.
Vysiela¢ by nemusel sprdvne fungovat.

Doméci zvonéek (prijima¢)

1. Zasunte zvoncek do zasuvky 230 V AC/50 Hz, stlacte tlacidlo
zvonenia na vysielaci.

2. Natlacidle blikne modra LED di6da a zaznie melddia - zvonenie
je sprevadzané optickou signalizaciou na zvonéeku.

3. Zvoncek je sparovany s tlacidlom.
Volba vyzvanacej melédie,
zvonenia
Stla¢te opakovane tlacidlo A, pri kazdom stlaceni zaznie melddia
vinej Urovni hlasitosti.

Bude nastavena roven poslednej prehranej melddie.

Zmenu melédie zvonenia je mozné vykonat kedykolvek.

Stla¢te opakovane tlacidlo B, bude nastavena posledna prehrana
melodia.

Pozndmka:

1. Zvoncek je urceny len pre vntitorné poutitie. Pri prevadzke musi
byt umiestneny v elektrickej zasuvke 230 V AC/50 Hz tak, aby
bol okolo neho volny priestor a bol vzdy pristupny.

2. Dosah vysielania (max. 120 m) je ovplyvneny miestnymi

w
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podmienkami, napriklad po¢tom stien, cez ktoré musi signal
prejst, kovovymi zarubrami dveri a inymi prvkami, ktoré maja
vplyv na prenos radiového signalu (pritomnost inych radiovych
prostriedkov pracujicich na podobnom kmitocte, napr. bezdré-
tové teplomery, ovladace bran apod.). Dosah vysielania moze
vplyvom tychto faktorov rapidne poklesnut.
Riesenie problémov
Zvoncek nezvoni:
« Zvoncek moze byt mimo dany dosah.
Upravte vzdialenost medzi tlatidlom zvonceka a domovym
zvoncekom, dosah méze byt ovplyvneny miestnymi podmien-
kami.
« Vtlacidle zvonceka moze byt vybita batéria.
Vymeiite batériu, pri tom dbajte na spravnu polaritu vkladanej
batérie.
+ Domovy zvon¢ek nema napajanie.
Skontrolujte, ¢i je domovy zvoncek spravne zasunuty v sietovej
zasuvke alebo ¢i nie je vypnuty prud, respektive vypnuty istiaci
prvok vetvy (poistka, istic).

Starostlivost a idrzba
Bezdrotovy digitdlny domovy zvoncek je citlivé elektronické zaria-
denie, preto dodrzujte nasledujtice opatrenia:

« Zvoncek (prijimac) je urceny len pre vnutorné pouzitie v suchych
priestoroch.

« Zvoncek musi byt umiestneny na dobre pristupnom mieste pre
lahk manipulaciu a odpojenie.

« Obcas skontrolujte ¢innost tlacidla zvonceka a véas vymenite
batériu. Pouzivajte iba kvalitnt alkalicku batériu v predpisanych
parametroch.

« Ak nepouzivate zvoncek dlh3iu dobu, vyberte batériu z tlacidla
zvonceka.

« Nevystavujte tlacidlo azvonéek nadmernym otrasom a Giderom.

« Nevystavujte tlacidlo a zvon¢ek nadmernej teplote a priamemu
sinecnému svitu alebo vihkosti.

« Pri¢isteni domového zvonceka je nutné ho odpojit od elektrickej
siete vytiahnutim zo zasuvky.

« Na cistenie pouzite jemne navlh¢end handricku s trochou
saponatu, nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky alebo
rozpustadla.

Tento pristroj nie je urceny pre pouzivanie osobami (vratane deti),
ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna neschopnost ¢i nedostatok
skdisenosti a znalosti zabrafuje v bezpe¢nom pouzivani pristroja,
pokial na ne nebude dohliadané alebo pokial neboli indtruovani
ohladne poutZitia tohto pristroja osobou zodpovednou za ich bez-
pecnost. Je nutny dohlad nad detmi, aby sa zaistilo, ze sa nebudu
s pristrojom hrat.

Nevyhadzuijte vyrobok ani batérie po skonceni zivotnosti

ako netriedeny komunalny odpad, pouzite zberné mies-

ta triedeného odpadu. Spravnou likvidaciou produktu

zabrénite negativnym vplyvom na fudské zdravie a

Zivotné prostredie. Recyklacia materialov prispieva k

ochrane prirodnych zdrojov. Viac informécii o recyklacii

tohto produktu vam poskytne obecny trad, organizacia

na spracovanie domového odpadu alebo predajné 13.8.2005
miesto, kde ste vyrobok zakupil.

Emos SK s.r.o. prehlasuje, Ze 838W/G/R je v zhode so zékladnymi po-
ziadavkami a dal3imi ymi iami smernice 1999/5/
EC. Zariadenie je mozné volne prevadzkovat v EU. Vyhlasenie o zhode
je sucastou navodu alebo ho mozno najst na webovych strankach
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

B} ozwonex pomowy typ s3swiG/R

Zestaw sklada sie z przycisku do dzwonka (nadajnik) i dzwonka domowego (odbiornik). Dzwonek jest przeznaczony do podtaczenia na state
do sieci elektrycznej o napieciu 230 V AC/50 Hz. Transmisja pomiedzy przyciskiem a dzwonkiem odbywa sie na falach radiowych w pasmie
433,92 MHz. Zasieg zalezy od warunkéw lokalnych i wynosi do 120 m na wolnej przestrzeni bez zaktocen. Przycisk jest fabrycznie sparowany

z dzwonkiem i nie mozna pdzniej dokupi¢ kolejnego przycisku.

Zeby wiasciwie uzytkowac dzwonek bezprzewodowy, nalezy zapoznac sie wczesniej z jego instrukcja obstugi.

Specyfikacja

Zasieg: do 120 m na wolnej przestrzeni (w przestrzeni wypetnionej
réznymi przedmiotami moze spas¢ nawet do jednej piatej tej
odlegloci)

Parowanie dzwonka z przyciskiem: automatyczne, sparowanie
przeprowadzono fabrycznie

Sygnalizacja optyczna dzwonienia w przycisku i w dzwonku

Liczba melodyjek: 52 melodyjki

Czestotliwos¢ transmisji: 433,92 MHz

Zasilanie dzwonka: 230 V AC/50 Hz

Zasilanie przycisku: bateria 1x 12V (typ A23)

W komplecie: dwustronna tasma klejaca, 2 wkrety

Opis przyciskow:

A A - ustawianie glo$nosci (4 poziomy)
B | ( B - wybor melodii

(2]

Wymiana baterii mocowanie przycisku

s

12V23A battery

Uruchomienie do pracy

Przycisk dzwonkowy (nadajnik)

1. Za pomocg wkretaka zdejmujemy przednig czgé¢ obudowy
przycisku korzystajac zotworu w jego gérnej czesci. Do przycisku
wktadamy baterie 12V. Zachowujemy wiasciwg polaryzacje
whktadanej baterii.

. Przymocowujemy tylng czes¢ obudowy, ktdra stuzy, jako uchwyt
do mocowania, za pomocg dwéch wkretéw (nie wchodza w
sktad kompletu) do $ciany. Do zamocowania mozna alterna-
tywnie wykorzysta¢ dwustronna tasme klejaca. Przed montazem
sprawdzamy, czy w danym miejscu caty zestaw dziata poprawnie.
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Dobrze jest tak przycisk, aby byt ostoniety i chroniony, na
przykfad w odpowiedniej wnece.

3. Przycisk skiada sie tak, ze jego przednia czes¢ zaklada sig na
tylng i zatrzaskuje.

4. Istnieje mozliwo$¢ zanotowania na przyktad nazwiska pod
przezroczyst szybka w dolnej czesci przycisku. Te ostone
wyciaga sie z uzyciem niewielkiej sity.

Uwaga: Przycisk dzwonkowy (nadajnik) mozna bez problemu umiesz-

czac nascianie drewmane; albo murowanej. Nie nalezy jednak umiesz-

czac przycisku na h albo iatach, ktére
zawierajq metale, na przyktad nakanstrukql okren idrzwi, ktarezawte
rajq metalowe ramy. Wtedy jnik moze przest iatac.

Dzwonek domowy (odbiornik)

1. Dzwonek wktadamy do gniazdka 230 V AC/50 Hz i naciskamy
przycisk dzwonkowy w nadajniki.

2. Na mignie niebieska dioda LED dioda i odezwie sie melodyjka
- dzwonieniu towarzyszy sygnalizacja optyczna w dzwonku.

3. Dzwonek jest sparowany z przyclsklem

Wybér ie glos|

dzwonienia

Naciskamy kolejno przycisk A, przy kazdym nacisnieciu odezwie sie

melodyjka z inna glosnoscia.

Ustawiona zostanie gtosnos¢ ostatniej odtworzonej melodyjki.

Zmiane melodyjki mozna wykonac w kazdej chwili.

Naciskamy kolejno przycisk B, ustawiona zostanie ostatnia odtwo-

rzona melodyjka.

Uwaga:

1. Dzwonek jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczenia. Przy pracy musi by¢ wiaczony do gniazdka
elektrycznego 230 V AC/50 Hz tak, aby zawsze byt do niego
dobry dostep.

. Zasieg ji (do 120 m jest y od warunkéw
lokalnych, na przyktad ilosci $cian, przez ktére sygnat musi
przejs¢, metalowych oécieznic drzwi i innych elementéw, ktére
wplywaja na transmisje sygnatu radiowego (obecnos¢ innych
urzadzen radiowych, pvacujacych nazblizonej czestotliwos’d jak
na przyktad i do bram
itp.). Zasieg transmisji pod wplywem tych czynnikéw moze ulec
gwattownemu zmniejszeniu.

Rozwigzywanie probleméw
Dzwonek nie dzwoni:

« Dzwonek moze sie znajdowac poza zasiegiem nadajnika.
Trzeba zmienic potozenie przycisku do dzwonka w stosunku
do dzwonka domowego; zasieg moze by¢ tez zalezny od
miejscowych warunkow.

« W przycisku dzwonka moze byc roztadowana bateria.
Wymieniamy bateri¢ zachowujac poprawna polaryzacje wkfa-
danej baterii.

« W dzwonku domowym brak zasilania.

~

czy dzwor ie wiaczony do
gniazdka sieciowego, czy nie jest wytaczone zasilanie gniazdka
albo, czy nie jest wylaczony bezpiecznik lub zabezpieczenie w
danym obwodzie elektrycznym).

Konserwacja

Bezprzewodowy cyfrowy dzwonek domowy jest delikatnym
urzadzeniem elektronicznym i dlatego nalezy w stosunku do niego
przestrzegac nastepujacych zasad:

+ Dzwonek domowy (odbiornik) jest przeznaczony do umieszcze-
nia w suchym pomieszczeniu wewnetrznym.

« Dzwonek powinien by¢ umieszczony w dobrze dostgpnym
miejscu tak, aby umozliwi¢ fatwe manipulacje i wytaczenie
urzadzenia.

« Co pewien czas trzeba sprawdzi¢ dziatanie dzwonka i na czas
wymienia¢ baterie. Stosuje si¢ wytacznie wysokiej jakosci baterie
alkaliczne o zalecanych parametrach.

« Jezeli dzwonek nie bedzie uzywany przez duzszy czas, to nalezy
wyjac baterie z przycisku dzwonkowego.

« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierne wstrzasy
i uderzenia.

« Nie nalezy narazac przycisku i dzwonka na nadmierng tempe-
rature i bezposrednie dziatania promieniowania stonecznego
albo wilgoci.

« Przed czyszczeniem dzwonka domowego nalezy go wylaczy¢ z
sieci elektrycznej wyjmujac go z gniazdka.

« Do czyszczenia stosujemy delikatna, lekko zwilzong $ciereczke
z odrobing ptynu do mycia, nie korzystamy z agresywnych
$rodkéw do czyszczenia albo z rozpuszczalnikow.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby
(w tym dzieci), ktérym brak predyspozycji fizycznych, umystowych
albo mentalnych oraz brak wiedzy albo doswiadczenia uniemozliwia
bezpieczne korzystanie z tego wyrobu, jezeli nie jest nad nimi spra-
wowany nadzor albo, jezeli nie zostaty poinstruowane, co do zasad
korzystania z tego produktu przez osobe, ktéra jest odpowiedzialna
zaich bezpieczenstwo. Konieczne jest zapewnienie takiej opieki nad
dzie¢mi, zeby nie mogty si¢ bawic tym wyrobem.

I yjest

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o

ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie z innymi

odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem
przekreslonego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie

sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowiaza-

ny do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére

maja szczegolnie negatywny wplyw na srodowisko i

zdrowie ludzi.

Emos spol. s r.0. o$wiadcza, ze wyréb 838W/G/R jest zgodny z wyma-
ganiami podstawowymi i innymi, wtaéciwymi postanowieniami dy-
rektywy 1999/5/EC. Urzadzenie mozna bez ograniczen uzytkowac w
UE. Deklaracja zgodnoscijest czescig instrukcji albo mozna ja znalez¢
na stronach internetowych http://shop.emos.cz/download-centrum/.

M s3swic/R tipusu KAPUCSENGO

A szettbe tartozik a csengd nyomégombja (adegység) és a beltéri csengd (vevGegység). A csengdt 230 V AC/50 Hz elektromos halézathoz
kell csatlakoztatni. Anyomégomb és a csengé kozotti kommunikacio radiojel vezérelt, a 433,92 MHz frekvenciardl miikodik. A kommunikéacio
a helyi feltételektdl is fiigg, 120 m-ig azonban nyl\t (erepen tokéletesen miikodik. A nyomégomb a csengével gyarilag Gsszetartozik, ezért

nem lehetséges mas tipusu
A vezeték nélkiili cseng6 helyes t

zza dtalk lati utasitast.

ke’rjuk aIaposan
Miiszaki specifikacio

Hatétéavolsag: 120 m-ig nyilt terepen (beépitett teriileten a hatétav
az 6todére is csokkenhet)

A csengd pérositasa a nyomoégombbal: automatikus, gyarilag
hozzarendelve
Optikai hangjelzés a nyomégombon és a csengén is
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Csengetési dallam: 52 féle dallam

Miikodési jelatvitel: 433,92 MHz frekvencian torténik

Csengd csatlakoztatasa: 230 V AC/50 Hz

Nyomégomb csatlakoztatésa: 1 db A23-as tipust 12V-os elem
Szallitmény tartozéka: kétoldalu ragasztészalag, 2 csavar
Gombok leirasa:

Algll oo A~ hangerd besllitésa (4 lehetdség)
51U B - dallam kivalasztésa

901

12V23A battery

Beiizemelés
Csengé nyomégombja (adéegység)

1. A nyomégomb felsé részén talalhaté nyilas segitségével
tavolitsa el az ellils6 boritast egy csavarhtizéval. A nyomégomb
elemtartojaba helyezzen egy 12 V-os elemet. Ugyeljen az elem
behelyezésekor a helyes polaritasra.

. Rogzitse a tartoelemként szolgalé hatsé boritast két csavar
segitségével a falhoz (a csavar nem tartozéka a szettnek). A
kétoldalu ragasztoszalag segitségével is rogzitheti a boritast.

~

2. A hatétavolsagot (max. 120 m) a helyi kériilmények is befolya-
solhatjék, példaul a falak, melyeken keresztiil a jelnek at kell
jutnia és egyéb olyan egységek, amelyek hatassal lehetnek a
rédiojel atvitelre is (a hasonl6 frekvencian miikodé egyéb radios
eréforrasok, pl. vezeték nélkiili hémérd, kapunyité egység stb.).
A hatétdvolsag ebben az esetben gyorsan csékken.

Problémamegoldas
A cseng6 nem ad ki hangjelzést:

« A csengé hatétavon kivil van.

Akltéri nyomogomb és a beltéri csengd kozotti hatétavot dllitsa
be, a hatétavot befolyasolhatjak a helyi koriimények is.

« A csengé nyomogombijéban talélhato elem lemeriilt.

Cserélje ki az elemet, ligyeljen az elem behelyezésekor a helyes
polaritasra.

« Abeltéri csengd nincs ¢ azelektromos
Ellendrizze le, hogy a beltéri egység megfeleléen van-e csat-
lakoztatva vagy az aram, ill. a megszakit6 (biztositék, aramkori
megszakito) be van-e kapcsolva.

Karbantartas
A vezeték nélkili digitalis beltéri csengd érzékeny elektromos
berendezés, ezért kérjiik, hogy tartsa be az alabbi utasitdsokat:
« A csengét (vevGegység) csakis kizarlag beltéren hasznalja.
« A cseng6t jol elérhetd helyen helyezze el, a kés6bbi egyszer(i
kezelés érdekében.
« Idénkéntell leacsengd
és idoben cserélje ki az elemet. Hasznaljon kizarélag mindségi
alkalikus elemet az el6irt paraméterek szerint.
« Amennyiben hosszabb ideig nem hasznalja a csengt, vegye ki

A felszerelés el6tt probalja ki, hogy az egység a
kivalasztott helyen i miikodik-e. A o k
helyét tigy valassza meg, hogy az mindentdl védve legyen, pl.
helyezze el egy falmelyedesben
3.A litsa 6 (igy, hogy azellilsG ré:
a hétso boritasra, majd bekattintja.
4. A nyomogomb als6 részén talalhaté attetsz6 boritas mogott
lévé (imkére irja ra a nevet.
és: A csengé
elhelyezhet6 fdra vagy téglafalra. Semmilyen eserben sem helyezze el
anyomdgombot kdzvetlentil fémtdrgyon vagy olyan anyagon, amely
fémettartalmaz, pl. nyil 6k mianyag ére, amely fémkeret-
ben helyezkedik el. Az addegység ebben az esetben nem fog mikédni.
Beltéri cseng6 (vevdegység)
1. A cseng6t csatlakoztassa a 230 V AC/50 Hz dugasza\jba, majd
nyomja meg az adé égen lévé csengG r 6

étrahelyezi

I lésé a 6 6l az elemet.
« Ne tegye kia nyomégombot és a csengét tulzott titésnek vagy
rezgésnek.

« Ne tegye ki a nyomégombot vagy a cseng6t magas hémérsék-
letnek és kozvetlen napsugarzasnak vagy nedvességnek.

« A beltéri egység tisztitdsakor dramtalanitsa a cseng6t az elekt-
romos hélézatbol vald lekapcsolassal.

« A tisztitdshoz hasznaljon nedves rongyot és kis mennyiségi

tisztitészert, ne agressziv ti vagy
oldoszereket.
Eztakésziiléketnem jak olyan k akik
csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis kepessegekkel rendelkez-
nek, erre,vagy nincs ésisme-
retiik ahhoz, hogy a készi ak feltgyelet

nélkiil, vagyabban azesetben, haazértiik felelés személy nem latta el

2. A nyomégomb kék LED diéddja villan egyet és Olal a BKE\ li h akeszl{lekbmonsagos haszndlatshoz.
dallam - a csengetést a cseng6n az optikai jelz6hang kiséri. gyeljen arra, hogy gyermekek ne :
3. Acsengd parositva van a nyomégombbal. A késziiléket és az elemeket azok élettartama végén
A L jelzés kiva isa,a ici geré ne dobja ki az altaldnos hulladékgy e, vigye el egy
besllitisa szelektiv hulladékgyiijtobe. A termék helyes artalmat-
Nyomja meg ismételten az A nyomogombot, minden egyes lenyo- lanitésaval megvédheti kdrnyezetének egészséqét.

masnal a b626 A;

lejétszott dallam hangereje lesz bedllitva és elmentve.

A hangjelzés dallama barmikor megviéltoztathato. Ismételten
nyomja meg a B nyomégombot, az utolséként lejétszott dallam
lesz beallitva és elmentve.

Megjegyzés:

Az anyagok Uj hozzéjarul a
forrdsok védelméhez. A késziilék Ujrahasznositasaval
kapcsolatban kérjen informaciot a helyl onkormanyza
toktol, a hulladék kezelésével

vagy a késziilék értékesitésének helyén.

13.8.2005

AzEmosspo\ sr.o.kijelenti, hogya838W/G/Rmegegye1|kaz1999/5/

1. A csengb csak beltéri hasznlatra alkalmas. U
csatlakoztassa a 230 V AC/50 Hz elektromos hélézathoz gy,
hogy a hozzaférés minden esetben lehetséges legyen, azaz a
csengd kornyéke maradjon szabadon.

Ivek alapvet6 feltételeivel és egyéb kozé rendelke-
zéseivel. A késziilék az EU teriiletén hasznalhato. A megfelelGségi
nyilatkozat a hasznalati utasitas része vagy letolthet6 a
http://shop.emos.cz/download-centrum/ oldalrdl.
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u HISNI ZVONEC tip 838W/G/R

Set je sestavljen iz tipke zvonca (oddajnika) in hi$nega zvonca (sprejemnika). Zvonec je zasnovan za stalno prikljucitev na elektri¢no omrezje
znapetostjo 230V AC/50 Hz. Prenos med tipko in zvonkem posredujejo radijski valovi na frekvenci 433,92 MHz. Doseg je odvisen od lokalnih
pogojev in je vse do 120 m na prostem brez motenj. Tipka je z zvoncem povezana Ze pri proizvodnji, ni mozno dokupiti druge.

Za pravilno uporabo brezzi¢nega zvonca pazljivo preberite navodila za uporabo.

Specifikacije

Doseg oddajanja: vse do 120 m na prostem (v pozidanem prostoru
lahko pade vse na petino)

Povezovanje zvonca s tipko: samodejno, povezano iz proizvodnje
Opti¢na signalizacija zvonjenja na tipki in zvoncu

Stevilo melodij: 52 melodij

Frekvence prenosa: 433,92 MHz

Napajanje zvonca: 230V AC/50 Hz

Napajanje tipke: baterija 1x 12V (tip A23)

Del seta: obojestranski lepilni trak, 2 vijaka

Opis tipk:
A -Z% / A - nastavitev glasnosti (4 nivoji)
[ ‘ ) B - izbira melodije

Zamenjava baterije in pritrditev tipke

g

12V23A battery

Aktiviranje naprave

Tipka zvonca (oddajnik)

1. Odstranite sprednji pokrov skozi odprtino v zgornjem delu
tipke s pomogjo izvijaca. Vstavite v tipko baterijo 12V. Pazite na
pravilno polarnost vstavljene baterije.

. Pritrdite zadnji pokrov, ki sluzi kot drzalo, z dvema vijakoma
(nista del seta) na steno. Mozno ga je pritrditi tudi s pomocjo
obojestranskega lepilnega traka. Pred montazo preizkusite, ali
bo set na mestu, ki ste ga izbrali, zanesljivo deloval. Primerno
je izbrati taksen polozaj tipke, da bi bila le-ta zai¢itena, npr.: z
namestitvijo v niso.

. Tipko sestavite tako, da sprednji del nataknete na zadnji pokrov

in zaskocite.

Napisite ime na S¢itek pod prozornim pokrovom v dolnjem delu

tipke. Pokrov boste odstranili z rahlim potegom.

Opomba: Tipko (oddajnik) priporocamo namestiti na les ali opecno

steno. Tipke nikoli ne namescajte neposredno na kovinske predmete

ali materiale, ki vsebujejo kovine, npr. na plasticne konstrukcije oken in
vrat, ki vsebujejo kovinski okvir. V nasprotne primeru ni zagotovljeno
pravilno delovanje oddajnika.

Hisni zvonec (sprejemnik)

1. Zvonec vtaknite v vti¢nico 230 V AC/50 Hz, pritisnite tipko

zvonjenja na oddajniku.

2. Na tipki bo utripala modra LED dioda in oglasi se melodija -

zvonjenje spremlja opti¢na signalizacija na zvoncu.

3. Zvonec je povezan s tipko.

Izbira melodije jenj i i jenj:

Pritisnite veckrat tipko A, pri vsakem pritisku se oglasi melodija v

drugem nivoju glasnosti.

~

w
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Nastavljen bo zadnji nivo predvajane melodije.

Spremembo melodije zvonjenja je mozno opraviti kadarkoli.

Pritisnite veckrat tipko B, nastavljena bo zadnja predvajana melodija.

Opomba:

1. Zvonek je zasnovan le za notranjo uporabo. Med delovanjem
mora biti namescen v elektricni vticnici 230 V AC/50 Hz tako,
da bo okoli njega prosto mesto in da je vedno dostopen.

. Na doseg oddajanja (maks. 120 m) lahko vplivajo lokalni pogoji,
na primer stevilo zidov, skozi katere mora iti, kovinski podboji
vrat in drugi elementi, ki vplivajo na prenos radijskega signala
(prisotnost drugih radijskih naprav, ki delajo na podobni frekven-
ci, kot so brezzi¢ni termometri, daljinski upravljalniki vrat ipd.).
Doseg oddajanja se lahko pod vplivom teh dejavnikov naglo
zniza.

Resevanje tezav

Zvonec ne zvoni:

« Zvonec je lahko izven danega dosega.
Uredite razdaljo med tipko zvonca in hisnim zvoncem, na doseg
lahko vplivajo lokalni pogoji.

« V tipki zvonca je lahko izpraznjena baterija.
Zamenjajte baterijo in pazite na pravilno polarnost vlozene
baterije.

« Hisni zvonec nima napajanja.
Preverite, ali je napajalni vir hisnega zvonca pravilno priklju¢en v
omrezni vti¢nici ali ¢e niizklopljena elektrika oziroma izklopljen
varovalni element voda (varovalka, zas¢itno stikalo).

Skrb in vzdrzevanje
Brezzi¢ni digitalni hisni zvonec je obcutljiva elektronska naprava,
zato je treba upostevati naslednje ukrepe:

+ Zvonec (sprejemnik) je zasnovan le za notranjo uporabo v suhih
prostorih.

+ Zvonec mora biti names¢en na dobro dostopnem mestu za
enostavno manipulacijo in izkljucitev.

+ Obcasno preverite funkcijo zvonca in pravo¢asno zamenjajte
baterijo. Uporabljajte le kakovostne alkalne baterije s predpi-
sanimi parametri.

« Ce zvonca dalj ¢asa ne uporabljate, odstranite baterijo iz tipke
zvonca.

« Tipke in zvonca ne i
sunkom.

« Tipke in zvonca ne izpostavljajte prekomerni temperaturi in
neposrednemu son¢nemu sevanju ali vlagi.

+ Med ¢is¢enjem hisnega zvonca je treba ga izklopiti iz elektri¢-
nega omrezja, iz vticnice.

« Za ¢idcenje uporabite rahlo navlazeno krpo z majhno koli¢ino
cistilnega Srbstva, ne uporabljajte agresivnih ¢istilnih sredstev
ali topil.

~

prekomernim jajem in

Naprave ne smejo uporabljati osebe (vklju¢no otrok), ki jih fizicna,
¢utna ali mentalna nesposobnost ali pomanjkanje izkusenj, in znanj
ovirajo pri varni uporabi naprave, ¢e pri tem ne bodo nadzorovane,
ali ¢e jih o uporabi naprave ni poucila oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost. Nujen je nadzor nad otroki, da bo zagotovljeno, da
se ne bodo z napravo igrali.

@»
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Izdelka in baterij po koncu Zivljenjske dobe ne odlagajte

med mesane komunalne odpadke, uporabite zbirna

mesta lo¢enih odpadkov. S pravilno odstranitvijo izdelka

boste preprecili negativne vplive na ¢lovesko zdravje in

okolje. Reciklaza materialov prispeva varstvu naravnih

virov. Ve¢ informacij o reciklazi tega izdelka Vam ponu-

dijo upravne enote, organizacije za obdelavo gospodin;

skih odpadkov ali prodajno mesto, kjer ste izdelek kupili. 13.8.2005

Emos spol.s r.o. izjavlja, da je 838W/G/R v skladu z osnovnimi
zahtevami in drugimi z njimi povezanimi dolo¢bami direktive
1999/5/EC. Naprava se lahko prosto uporablja v EU. Izjava o skla-
dnosti je del navodil ali pa jo lahko najdete na spletnih straneh
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

LN KUCNO ZVONO, Tip 838W/G/R

Komplet se sastoji od tipkala zvona (odasiljaca) i vlastitog domaceg zvona na vratima (kao prijemnik). Zvono je predvideno biti trajno pri-
klju¢eno na elektri¢nu mrezu napona 230 V AC/50 Hz. Prijenos izmedu jedinice sa tipkom i zvona ostvaruje se radio valovima na frekvenciji
433,92 MHz. Domet prijenosa ovisi o lokalnim uvjetima i do 120 metara u slobodnom prostoru bez ometanja iznosi do 120 m. Jedinica sa
tipkomn je ve¢ u fabrici uparivana sa zvonom na vratima. Komplet se nemoze prosiriti dodatnim tipkalima

Za pravilno koristenje bezi¢nog zvona na vratima pazljivo procitajte navodilo za koristenje.

Znacajke

Domet signala: do 120 m na otvorenom prostoru (izgradenom
prostoru moze opasti i na petinu)

Uparivanje zvona sa tipkama: automatsko, uparivano vec u fabrici
Opticka signalizacija zvonjenja na jedinici sa tipkom i zvonu

Broj melodija: 52 melodija

Prijenosna frekvencija: 433,92 MHz

Napajanje zvona: 230 V AC/50 Hz

Napajanje jedinice sa tipkom: baterija 1x 12V (tip A23)

Sastavni dio isporuke: obostrana ljepljiva traka, 2 vijka

Opis tipki:

Al 7 A - prilagodba glasnoce (4 razine)
B B - odabir melodije

12V23A battery

Uvodenje u promet

Jedinica sa tipkom zvona (odagilja¢)

1. Skinite prednji poklopac - pomocu odvijaca preko otvor na vrhu
tipkala. Umetnite 12V bateriju. Obratite pozornost na polaritet
umetnute baterije.

. Pricvrstite straznji poklopac koji sluzi kao drzag, sa dva vijka na
zid. To takoder moze biti montirano pomocu dvostrano ljepljive
trake. Prije instalacije provjerite da li oprema na odabranom
mjestu funkcionira. Je pozeljno da odaberete polozaj tipkala,
tako da tipkalo je zasticeno, npr. stavljanjem u nisi.

. Jedinicu sa tipkom sestavite tako da prednji poklopac stavite na
zadnji i u¢vrstite ga.

. Upisite ime za oznaku pod prozirnim poklopcem na donjem dilu
tipkala. Skinite poklopac njeznim povlacenjem.

Napomena: Jedinicu sa tipkom zvona (odasiljac) mozete bez problema

postavitina drvo ilizidove od cigli. Jedinicu nikada nemojte postavijati

direktno na metalne predmete ili na materijale koje sadrze metal, npr.

na plasti¢ne okvire prozora i vrata, koji unutar sadrze metalni okvir. U

tom slucaju nije istina da bi odasiljac redovno radio.

~
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Kuéno zvono (prijemnik)

1. Prikljucite zvono u elektri¢nu uti¢nicu 230V AC/50 Hz, pritisnite
tipku zvona (odasiljac)

2. Pritiskanje je praceno sijanjem plave signalizacijske LED na tipci
izajedno se cuje melodija — tu prati vizualni signal na zvonu

3. Zvono je uparivano s tipkom.

Odabir melodije zvona, jenj
Pritisnite vise puta tipku A, pri svakom pritiskanju ¢uje se melodija
druge razine glasnoce.

Bice podesena razina melodije koja je bila posljednja pustena
Promjenu melodije zvona moguce je izvriiti bilo kada

Pritisnite vise puta tipku B, bi¢e podesena melodija koja je bila
posljednja pustena

Napomena:

1. Zvono je namijenjeno samo za unutarnju uporabu. Pri radu mora
biti postavljeno u elektri¢nu uti¢nicu 230V AC/50 Hz tako da oko
njega bude slobodan prostor i da bude uvijek pristupa¢no

2. Nadomet signala (max. 120 m) utjecu specifi¢ni uvjeti, primjerice
broj zidova kroz koje signal mora proci, metalni okviri vrata i
drugi elementi koji utjecu na prijenos radio signala (prisutnost
drugih radio uredaja koji rade na sli¢noj frekvenciji, npr. bezi¢ni
termometri, daljinski upravljaci za kapije i sl.). Domet signala
moze uslijed ovih faktora biti znatno umanjen.

Rjesavanje problema
Zvono ne zvoni:

+ Moguce da je zvono van dometa.

Korigirajte udaljenost izmedu jedinice sa tipkom i kuénog zvona
- na domet mogu utjecati specifi¢ni uvjeti na licu mjesta.

+ Baterija jedinice sa tipkom zvona moze biti istrosena.
Zamijenite bateriju, a pri tome vodite ra¢una o pravilnom
polaritetu postavljane baterije.

« Ku¢no zvono nema napajanje.

Prekontrolirajte je li kuéno zvono dobro ukopéano u mrezni
prikljucak, ili nije liiskljucena struja, odnosno elektricni osigurac.

Rukovanje i odrzavanje
Bezitno digitalno ku¢no zvono je osjetljiv elektronski uredaj i zato
postuite sljedece upute:
« Zvono (prijemnik) je namijenjeno samo za unutarnju uporabu
u suhim uvjetima.
+ Zvono mora biti postavljeno na lako pristupa¢nom mjestu, kako
bi se moglo lako isklju¢iti i njime manipulirati.
« Povremeno prekontrolirajte funkcionalnost tipke zvona i na
vrijeme promijenite bateriju.
Koristite samo kvalitetne alkalne baterije, propisanih parametara.
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« Ako ne koristite zvono duze vrijeme, izvadite bateriju iz jedinice
sa tipkom zvona.

« Ne izlaZite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernim potresima
iudarima.

« Neizlazite jedinicu sa tipkom i zvono prekomjernoj temperaturi,
direktnom sun¢evom zracenju niti vlaznosti.

« Pri¢isc¢enju kuénog zvona ga treba iskopcati iz elektri¢ne mreze,
tako 3to cete ga izvuci iz uticnice.

« Za tidcenje koristite blago navlazenu krpu sa malo deterdzenta.
Nemojte koristiti agresivna sredstva za ¢is¢enje niti razrjedivace.

Ne bacajte elektri¢ne uredaje niti baterije po okoncanju

njihovog Zivotnog vijeka kao nerazvrstani komunalni ot-

pad, koristite centre za sakupljanje razvrstanog otpada.

Pravilnim odlaganjem otpada cete izbjeci negativan

utjecaj na ljudsko zdravlje i Zivotnu okolicu. Reciklaza

doprinosi zastiti prirodnih dobara. Vise informacija o

reciklazi ovog proizvoda ¢e Vam prutziti opcina, organi- 13.8.2005
zacija za preradu kucevnog otpada ili prodajno mjesto

na kome ste proizvod kupili.

Emos spol.s r.o. izjavljuje da 838W/G/R - odgovara osnov-
nim zahtjevima i drugim od. ju¢im odredk direktive
1999/5/EZ. Uredaj se moze slobodno koristiti u EU. Izjava o
sukladnosti je dio uputa ili je mozete naci na internet stranicama
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

Ovaj uredaj nije namijenjen za upotrebu od strane osoba (ukljucivo
djecu), koje fizicka, culna ili mentalna nesposobnost ili nedostatak
iskustva i znanja sprecava u sigurnom koristenju uredaja, ukoliko
ne budu pod nadzorom ili ukoliko nisu bili upuceni u pogledu
koristenja ovog uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
sigurnost. Djecu je potrebno nadzirati, kako bi se osiguralo da se
nece igrati sa uredajem.

m HAUSKLINGEL Typ 838W/G/R

Das Set besteht aus Klingeltaste (Sender) und Klingel (Empfanger). Die Klingel ist fiir den dauerhaften Anschluss an ein elektrisches Netz
230V AC/50 Hz bestimmt. Die Ubertragung des Signals zwischen Taste und Klingel erfolgt mit Radiowellen einer Frequenz von 433,92 MHz.
Die Reichweite ist von den 6rtlichen Bedingungen abhéngig und kann in freiem Raum ohne Stérung bis 120 m betragen. Taste und Klingel

werden schon in der Produktion gepaart, es kann keine andere zugekauft werden.
Fiir die richtige Anwendung der Funkklingel sorgfaltig die Gebrauchsanweisung durchlesen.

Spezifikation

Sendereichweite: bis 120 in freiem Raum (auf bebautem Raum kann
sie bis auf ein Funftel sinken)

Paaren der Klingel mit der Taste: automatisch, schon in der Pro-
duktion gepaart

Optische Signalisation des Klingelns auf der Taste und an der Klingel
Melodienanzahl: 52 Melodien

Ubertragungsfrequenz: 433,92 MHz

Speisung der Klingel: 230V AC/50 Hz

Speisung der Taste: Batterie 1x 12V (Typ A23)

Lieferumfang: beidseitiges Klebeband, 2 Schrauben
Beschreibung der Tasten:

tell A-Einstellen der Lautstarke (4 Niveaus)
| U/ B - Auswahl der Melodie

Batteriewechsel und Befestigung der Taste

&0 8k

12V23A battery

Inbetriebnahme
Klingeltaste (Sender)

1. Die Vorderabdeckung mit Offnung im oberen Teil der Taste
mithilfe eines Schraubendrehers abnehmen. In die Taste eine
Batterie 12V einlegen. Auf die richtige Polaritat der eingelegten
Batterie achten.

2. Die Riickseite, die auch als Halter dient, mit zwei Schrauben
(nicht im Lieferumfang) an der Wand befestigen. Sie kann auch
mit beidseitigem Klebeband befestigt werden. Vor dem Befesti-
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genausprobieren, ob das Setan der gewéhlten Stelle zuverldssig
funktioniert. Es ist gtinstig, fiir die Taste eine geschiitzte Stelle,
2B. eine Nische auszuwahlen.

3. Auf die Rickseite das Vorderteil aufsetzen und einrasten lassen.

4. Den Namen auf das Schild unter dem transparenten Deckel

schreiben. Der Deckel kann leicht herausgezogen werden.

Bemerkung: Die Klingeltaste (der Sender) kann problemlos auf Holz

oder an einer Ziegelwand angebracht werden. Die Taste nicht auf

dnden oder Metall enth wie z.B.
der Tii die einen enthalten,
anbringen. Der Sender kinnte Funktionsstérungen haben.
Klingel (Empfanger)
1. Die Klingel in eine Steckdose 230 V AC/50 Hz stecken, die Taste
Klingeln auf dem Sender driicken.

2. Auf der Taste blinkt eine blaue LED und es erklingt die Melodie
- der Klingelton wird durch optisches Signal auf der Klingel
begleitet.

3. Die Klingel ist mit der Taste gepaart.

Wahl der Klingelmelodie, Ei derl

Wiederholt die Taste A driicken, bei jedem Driicken ertént die

Melodie in einer anderen Lautstérke.

Es wird die zuletzt gespielte Lautstarke eingestellt.

Eine Anderung der Klingelmelodie ist jederzeit méglich.

Wiederholt die Taste B driicken, es wird die zuletzt gespielte

Melodie eingestellt.

Bemerkung:

1. Die Klingel ist fiir Innenanwendung bestimmt. Beim Betrieb
muss sie frei und zuganglich in einer Steckdose 230V AC/50 Hz
angeschlossen sein.

. Die Sendereichweite (max. 120 m) wird von den értlichen
Bedingungen beeinflusst, z. B. durch die Anzahl der Wande die
zwischen Sender und Empfanger liegen, durch Stahlttirrahmen
oder andere Elemente, die Einfluss auf die Ubertragung des
Funksignals haben (Anwesenheit anderer Funkwellen &hnlicher
Frequenz, wie z. B. Funkthermometer, Torbedienung u.d.). Die
Reichweite kann durch diese Einfliisse sehr stark sinken.

~
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Problemlﬁsungen + Taste und Klingel nicht GberméRiger Temperaturen, direkten
Sonnenstrahlen oder Feuchtigkeit aussetzen.
« Die Klingel ist auBerhalb der Sendereichweite. « Beim Reinigen die Klingel durch Herausziehen aus der Steckdose
Die Entfernung zwischen Taste und Klingel komgleren die vom elektrischen Netz trennen.
Reichweite kann durch die ortlichen Bedii . Zum Relnlgen nur ein feines, feuchtes Tuch und etwas leichtes
sein. ittel benutzen, keine aggressiven Reiniger oder
« In der Klingeltaste kann die Batterie leer sein. LOS‘_{"QS’“‘?‘E‘ anwenden. : ) )
Die Batterie auswechseln, dabei auf die richtige Polaritit der Das Gerdt ist nicht Personen (einschl. Kindern) bestimmt, deren
eingelegten Batterie achten. physische, geistige oder mentale Unfahigkeit oder unzureichende
+ Die Klingel wird nicht gespeist. Erfahrungen oder Kenntnisse an dessen sicheren Benutzung hindern,
Kontrollieren, ob die Klingel richtig in die Steckdose ange- falls sie nicht beaufsichtigt werden oder sie nicht von einer fiir die
schlossen st, ob der Strom ausgeschaltet ist oder die Sicherung Sicherheit verantwortlichen Person belehrt wurden. Kinder miissen
ausgeschaltet ist. 50 beaufsichtigt werden, dass sie nicht mit dem Gerét spielen kdnnen.

Das Produkt nach Ablauf seiner Lebensdauer nicht als

Pﬂege und Waljtung 5 . unsortierten Hausmdill entsorgen aber Sammelstellen

Die digitale, drahtlose Klingel ist eine empfindliches elektronisches fiir sortierten Abfall benutzen. Durch richtige Entsor-

Gerét. Desha\bmussen folg.ende M.aBnahm.en eingehalten werde.n: gung des Produkts verhindern Sie negativen Einfluss

+ Die Klingel (der Empfanger) ist nur fiir Innenanwendung in auf die Gesundheit und die Umwelt. Materialrecycling

(rf)cke.nen Raumer) be.snmmt, tragt dem Umweltschutz bei. Mehr Informationen tiber

« Die Klingel muss fiir einfache Handhabung und Abtrennen an das Recycling dieses Produkts gibt Ihnen die Gemeinde-
einer gut zuganglichen Stelle angebracht werden. behdrde, Unternehmen fiir die Hausmiillverarbeitung 13.8.2003

«+ Ab und zu die Klingeltaste kontrollieren und rechtzeitig die

) ) ) ) oder die Verkaufsstelle, in der Sie es gekauft haben.
Batterie auswechseln. Nur hochwertige alkalische Batterien

Die Klingel klingelt nicht:

vorgeschriebener Parameter benutzten. Emos spol.sr.o. erklart, dass 838W/G/Rim Einklang mit den Grundan-
+ Wenn Sie die Klingel lingere Zeit nicht benutzen, die Batterien forderungenund weiteren zugehérigen Bestimmungen der Richtlinie
aus der Klingeltaste nehmen. 1999/5/EGist. Die Einrichtung kann in der EU frei betrieben werden.
 Taste und Klingel nicht ibermaigen Vibrationen und Schligen  Die Konformitétserklarung ist Bestandteil der Anleitung oder befin-
aussetzen. detsich auf denWebseiten http .MOs.C: entrum/

m ABIPHUIA A3BIHOK TUM 838W/G/R

KomnnekT cknafa€Tbea 3 A3BiHKa (nepenasav) i OMaLIHbOrO A3BiHKa (MpuiiMay). [13BIHOK NpU3HaYeHnil AnA MOCTIHOTO NiAKNIOYEeHHsA [0
€enexkTpomepexi 3 Hanpyroio 230 B AC/50 Iu. Mepepnauy mix KHOMKOK i A3BIHKOM TBOPATb pajjioxsuni Ha YacToTi 433,92 MIu. JloCAXHICTb
3aneXuTb BiJl MiCLieBIX YMOB Ta Mosxe 6yTn 10 120 My BinbHOMY NpocTopi 6e3 nepetwkoz.

BUPOGHUK NOCTaua€ A3BIHOK 3 KHOMKOIO, iHLLY KHOMKY [OKYMATA HE MOXNUBO. [ NPaBIbHOTO BIKOPUCTAHHA 6e3[POTOBOrO A3BiHKA
YBaXHO NpoyNTaiiTe IHCTPYKLlo Mo ekcnnyataii.

Cneuudikauis Bnyck B ekcnnyarauito
DocsxHicTb nepepayi: 4o 120 My BinbHoMy npocTopi (y 3abyaosa- KHonka a3BiHKa - nepepasau (A)
HOMY NPOCTOPI MOXe 3HUUTUCA Y NATb pasis) 1. 3a JONOMOrO10 BUKPYTKI 3HIMITb NEPe/HIO KPULIKY Yepes3 oTBip
3,eAHaHHA 438iHKa 3 KHOMKOIO: aBTOMATUYHE, 3,€/JHaHI BUDOBHNKOM y BEPXHl1 4aCTVHi KHOMKM. Y KHOMKY BCTasTe barapeiiky 12 B.
OnTiiHa curHanizauia A3BiHKa Ha KHOMU Ta A3BIHKY [16aiiTe Ha NpaBubHY NONAPHICTL BCTaBNEHOI GaTapeiiki.
KinbkicTb Menogii: 52 menopii 2. 3a/1H10 KULLIKY, AKa CIYXKUTb AK PyYKa, ABOMA rBUHTaMM (He BXO-
YacTora nepepavi: 433,92 My [VTb Y KOMMAEKT) NPUKPINITb A0 CTiHW. KpuLuka Takox Moxe By i
MKueneHHa assika: 230 B AC/50 My NpUKpinneHa 3a AONOMOroI0 ABOCTOPOHHbOIT KNEVKOT CTPiuKM.
uBneHHs kHonku: 6aTapeiika 1x 12B (un A23) Tepen yCTaHOBKOI NepesipTe, i1 KOMMNEKT Ha BUBPaHOMy Micui
Y KOMMNIIEKT BXOAUTb: ABOXCTOPOHHA KNEiika MiiBKa, 2 rBUHTA HapiiiHO Npayioe. BaxaHo, o6 BUBPATY NONOKEHHSA KHOMKY TaK,
OnMCaHHA KHONOK: 1406 BOHa 6yna 3axuLLeHa, HanpyKNag, PO3MILLEHHAM Y HiLi.

3. Hatnckau cknapiTb Tak, nepeHio YacTWHY Hacafitb Ha 3aaHio

— KPWLLKY Ta 3aXN0MHiTb.

A lg A - HanauuTyBanHa ryuHocTi (4 pisHs) 4. HanuwiTb npissuiye Ha kapTKy nig MIPO30POIO KPULIKOIO B HM3y
B ‘ ) B - Bu6ip menopiin HaTackaua. O6epexHO NMOTArHYBWI 3HIMITb KPULKY.
Towi ; o

Ha Oepes'aHi abo yeansHi cminu. He nomiujatime KHONKy Ha Memanesi
npedmemu YU Mamepiany, wo MicmAMs Mema, Hanp. Ha NIACMUKOBI
KOHCcmpyKuii 8ikoH ma dsepe, wio Micmame 8 cobi Memanesi pamu.
KHonka - nep Moenaé.
[lomaluHii A3BiHOK (npuitmay)
1. [13BiHOK nigKniouiTh Ao enektpomepexi 230 B AC/50 I cTucHiTh
KHOMKY [138iHKa nepefjaBaya

3amiHa 6aTapeiioK Ta 3aKpinJeHHA KHONOK

12V23A ba\ery 2. Ha kHonui murte cuis LED giop Ta 3aaBqub Menogin - A3BIHOK
[s Thest <y [3BiHKa.
3. [13BiHOK 3,€AHAHNIN 3 KHOMKOKO.
11
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Bu6ip menopii A3BiHKa, HaNAWTYBaHHA ryYHOCTI A3BIHKa
MOBTOPHO CTUCHITL KHOMKY A, L|Opa3y Npu CTUCHEHHI nouyeTe
MenoAilo B Pi3HIX PIBHAX ryYHOCTI.

Byne BcTaHOBNEHNIA piBeHb OCTaHHIX rpaHnX Menopii.

3miHy Menoaii A3BiHKa MoxeTe 3pobuTK B GyAb-AKNI YaC.

MoBTOPHO CTUCHITL KHOMKY B, Gyae HanawToBaHa nonepeaHs

3arpaHa menopis.

Momimka:

1. [138iHOK NpU3HaYeHNiA TINbKN ANA BUKOPUCTaHHA ycepeanHi
npumityenns. Mig yac po6oti noBuHeH 6yTn BCTaBneHui B
enekTpuyHy po3eTky 230 B AC/50 My Tak wjo npocTip HaBkono
HbOTO GyB 3aBX/ OCTYNHNI.

. NlocsxHicTb Nepefiayi (MakcumanbHo 120 m) 3anexuTsb Bia Mic-
LieBUX YMOB, TaKuX fIK KibKiCTb CTiH, Yepe3 AiKi CUrHan noBuHeH
NPOXOAVTY, MeTanesi pamu iBepel Ta iHLLi enemeHTy, AKi BNau-
BaloTb Ha Nnepefjady pafiocurHania (HaABHICTb iHWNX papieBuX
npunagis, Wwo Ha i YacToTo Ti,
6e37pOTOBi TePMOMETPY, YNPaBAiHHA BOPOT i T4.). lOCAXHICTL
nepepayi MoXe Pi3Ko 3MEHWUTICA Mif BIIMBOM LX GaKTopis

BupilieHHA npo6nem
A3BiHOK He A3BOHUTB:

+ [138iH MOXe 6y T N03a 30HOKO AOCAXKHOCTI
BigperynioiiTe BiacTaHb MixX KHONKOIK /3BiHKa Ta AOMaLUHIM
[N13BIHKOM, Ha JOCAXHICTb MOXYTb BNAIMBATY MiCLIEBi YMOBM.

« Y KHONUi A3BiHKa MoXe 6yTv po3psaaxeHa Gatapeiika
3aMiHiTb GaTapeiiku Npy LboMy AbaiiTe Ha NPaBUbHY NonAp-
HICTb BK/afieHnx batapenok.

« [IBEpHNI 13BIHOK HE MAE KNBNEHHA.

~

« MepioanyHo nepeBipAIiTe YNHHICTL KHOMKM A3BiHKa Ta 3aBYacy
3aMiHiTb 6aTapeiikin. BukopuctoByiTe TinbKn AKICHI, NyXHi
6arapeiiki peKoMeHA0BaHX NapameTpiB.

« AIKWWO A3BIHKOM JOBILINI YaC He KOPUCTYETECH, BUIMITL GaTa-
Peiiki 3 KHOMKV Ta A3BiHKa.

+ KHonky Ta A3BiHOK He niafjaBaiiTe Hafi3BUYatHOMY TPACIHHIO Ta
ynapam.

« KHonky Ta A3BiHOK He niafasaiTe Haj3BNYaliHIN TemnepaTypi
Ta NPAMOMY COHAYHOMY NPOMIHHIO a0 BONOrOCTi.

« P¥i ¢isténi domovniho zvonku je nutné jej odpojit od elektrické
sité vytazenim ze zasuvky. Mpu YnLeHHI AOMALIHBOTO A3BiHKA
HeOobXiAHO MOro BiAKMIOUNTY Bifl €NEKTPOMEpPEXi BUTATHYBLIN
10r0 3 PO3eTKIA.

« InA YMLEHHA BUKOPUCTOBYIATE M'AKY, BONOTY raHuipKy 3
HEBESMKOIO KiNbKICTIo MUIOYOro 3acoby, He BUKOPUCTOBYITE
arpecyBHi YMCTAYI 3ac061 60 POUNHHMKN.

Lle#t npucTpilt He NpuU3HaueHi 1A KOPUCTYBAHHA 0COGaM (BKAIOYHO
AiTei), AnA KOTPUX $i3n4Ha, NOYYTTEBA YN PO3YMOBA HE3AIBHICTD, YN
He JOCTaTOK 0CBI/Y Ta 3HaHb 3a60POHAE HUM GE3NEUHO KOPUCTYBA-
TUCA, AKLLO Taka 0coba He Gyae ni AOTNAAOM, UM AKLLO He Byna npo-
BefleHa ANA Hel iHCTPYKTaX BiIHOCHO KOPUCTYBaHHA CroXuBayem
BiANoBi ©0co6oto, KOTpa B 3aii 6e3neyHictb. HeobxigHo
[AVIBUTUCA 32 AiTbMM Ta 3a6€3neunTu, o6 3 NPUCTPOEM He rpannca.

Buipi6 Ta 6atapeitkin nicna 3akiHueHHs CTPOKY ClyX6n
He BUKWAANTE AK He COpTOBaHNi NobyToBMiA BiAXiA,
BUKOPUCTOBYIATE CENEKTUBHI NYHKTW 360py BiAXOAIB.
MpaBunbHOIo NIKBIAALIEI MPOAYKTY MOXNBO 3an06irTv
HeraTVIBHIAM BIIVIBaM Ha 3[J0POB'A NIIOAVIHY Ta HABKONWILL-
HbOTO C n iani

MepeKoHaliTecs, Yn ABEPHII A3BIHOK HO
B po3eTKy abo, UM He i) 7 cTpym, un
3an06iKHVK (BUMMKaY).

Dornap i o6cnyroByBaHHA
be3apoToBuit LMPPOBUI ABEPHNI A3BIHOK ABNAETLCA YYNHUM
©NIEKTPOHHIM NPUCTPOEM, TOMY JOTPUMYIATE Clijlyioui npaBuna:
« [13BiHOK (NpuiiMay) NpU3Ha4YeHuit TiNbKIN ANA BHYTPILUHbOTO
BIKOPUCTAHHA B CYXVX NPOCTOPAX.
« [138iHOK NOBVMHEH GyTin PO3TALIOBAHWIA B NIErKO JOCTYMHOMY
MicLji o6 Nerko 3 HIM NpaLioBaTH Ta BifK/IoYaTH.

36eperTn NpupoAHi pecypcy. [NA OTpMMaHHA JOAATKOBOT .
iHdopMaLii Npo nepepobKy LbOro MPOAYKTY HajaayTs 13.8.2005
B i i i3aui nobytogux "
BiAxoais abo micus npogaxi, Ae B npuaGany Bupi6.

Tosapuctso TOB Emos nosigomnse, o 838W/G/R 3HaxoaaTtbca
Y 3roli 3 OCHOBHMMM BUMOTaMI Ta iHIMMY BIANOBIAHVMM NOCTa-
HOBNEHHAMI AvpekTUBN 1999/5/€C. Mpunafom MOXAMBO BiNbHO
Kopuctysatca 8 €C. MoBiAOMNEHHA NPO 3roay, ABNAETHCA YaCTUHOI
IHCTPYKLT un i MOXNMBO 3HalT Ha CTOpiHKax caiTy http://shop.
emos.cz/download-centrum/

X soneria DE casA tip s38w/G/R

Setul este format din butonul soneriei (emitator) si soneria de casa (receptor). Soneria este destinata conectarii permanente la reteaua
electrica cu tensiunea de 230 V AC/50 Hz. Transmisia dintre buton si sonerie este asigurata prin unde radio pe frecventa de 433,92 MHz.
Raza de actiune depinde de conditiile locale si este de pana la 120 m in teren deschis, fara interferente. Butonul este asociat cu sonerie inca
din fabricatie, nu se poate cumpéra altul.

Pentru utilizarea corecta a soneriei fara fir cititi cu atentie instructiunile de utilizare.

5peciﬁcat i Descrierea butoanelor:

Raza de actiune: pand la 120 m in teren deschis (in teren construit o

poate sd scada pana la o cincime) {
Asocierea soneriei cu butonul: automata, asociata din fabricatie A_lg A - reglarea volumului (4 nivele)
Semnalizare optica a sunetului pe buton si sonerie s 7 ( B - selectarea melodiei

Numér melodii: 52 melodii ‘

Frecventa de transmisie: 433,92MHz

Alimentarea soneriei: 230 V AC/50 Hz

Alimentarea butonului: baterie 1x 12V (tip A23)
Pachetul include: banda dublu-adeziva, 2 suruburi

12V23A battery
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Punerea in functiune

Butonul soneriei (emitator)

1. Indepértati capacul din fata prin deschizitura din partea de sus
abutonului cu ajutorul surubelnitei. Introduceti in buton bateria
de 12V. Respectati polaritatea corectd a bateriei introduse.

. Fixati capacul din spate, care serveste ca suport, cu doua
suruburi (nu sunt incluse in pachet) pe perete. Se poate fixa
si cu banda dublu-adeziva. Inaitea montajului verificati, daca
setul va functiona corect la locul ales de dumneavoastra. Este
recomandabila alegerea pozitiei butonului astfel, ca butonul sa
fie protejat, de ex. prin amplasarea in nisa.

3. Asamblati butonul astfel, ca atasati partea din fata pe capacul
din spate si apasati.

4. Scrieti numele pe eticheta sub capacul transparent din partea
de jos a butonului. Indeparlagl capacul lragand usor.

Mentiune: Butonul Grd

pelemn sau perefide cdrdmidd. Nu amplasati butonul direct pe obiecte

metalice sau materiale care contin metale, de ex. constructia de plastic

aferestrelor si usilor. S-ar putea ca emitatorul sd nu functioneze corect.

Soneria de casa (receptorul)

1. Introduceti soneria in priza de 230V AC/50 Hz, apésati butonul
de apel pe emitator.

2. Pe buton clipeste dioda LED albatra si suna melodia - sunetul
este insosit de semnalizarea optica pe sonerie.

3. Soneria este asociata cu buton.
Selectarea melodiei de apel,
sunetului
Apasati repetat butonul A, la fiecare apasare melodia va suna la
alt nivel al volumului.

Va fi reglat volumul ultimei melodii reproduse.

Modificarea melodiei de apel se poate efectua oricand.

Apésati repetat butonul B, va fi selectatd ultima melodie reprodusa.

Mentiune:

1. Soneria este destinata doar pentru utilizare in interior. In timpul

functionarii trebuie introdusa in priza electrica de 230V AC/50
Hz astfel, incat sa fie accesibil spatiul liber din jurul ei.

2. Raza de transmisie (max. 120 m) este influentata de conditiile
locale, de exemplu numarul de pereti, prin care trebuie sa pa-
trunda semnalul, tocurile metalice ale usilor si alte elemente, care

a transmisi aluluiradio (pre mijloace
radio, care transmit pe frecventa similara, de ex.termometre féra
fir, telecomentzile portilor etc.). Sub influenta acestor factori raza
de actiune poate sa scadd rapid.

Rezolvarea problemelor
Soneria nu suné:
« Soneria poate fi in afara razei de actiune prevazute.
Modificati distanta dintre butonul soneriei si soneria de casa,
raza poate fi influentata de conditiile locale.

~

nta

« In butonul soneriei (emitator) poate fi descércata bateria.
Tnlocuiti bateria, respectati polaritatea corectd a bateriei intro-
duse. Repetati asocierea butonului cu soneria.

« Soneria de casa nu se alimenteaza.

Controlati daca soneria de casa este introdusa corectin priza de
retea sau daca nu este oprit curentul, respectiv daca nu este oprit
elementul de siguranta al ramurii (siguranta, intrerupatorul).

Grija si intretinerea
Soneria dlg\tala de casd este un aparat electronic sensibil, respectati,
de aceea, urmatoarele masuri:

« Soneria (receptorul) este destinata utilizarii in spatii interioare
uscate.

« Soneria trebuie amplasatd la loc bine accesibil pentru manipulare
si oprire facila.

« Controlati din cand in cand functionarea butonului soneriei i
inlocuiti din timp bateria. Folositi doar baterie alcalina de calitate
cu parametri prevazuti.

« Daca nu folositi soneria timp mai indelungat, scoateti bateria
din butonul soneriei.

«+ Nu expuneti butonul si soneria la zguduituri si lovituri excesive.

+ Nu expuneti butonul si soneria la temperatura excesiva, lalumina
solara directé sau umiditate.

« La curatarea soneriei de casd aceasta trebuie deconectatd de la
reteaua electrica si scoasa din priza.

« La curatare folositi carpa fina usor umezita cu putin detergent,
nu folositi mijloace agresive sau diluanti.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv
copii) a caror capacitate fizica, ( mentala, ori i si
cunostintele insuficiente impiedica utilizarea aparatuluiin 5|guran§a,
daca nu vor fi supravegheate sau dacd nu au fost instruite privind
utilizarea aparatului de catre persoana responsabila de securitatea
acestora. Trebuie asigurata supravegherea copiilor, pentru a se
impiedica joaca lor cu acest aparat.

Nu aruncati produsul uzat nici bateriile la deseuri comu-
nale nesortate, folositi bazele de receptie a deseurilor
sortate. Prin lichidarea corectd a produsului impiedicati
impactul negativ asupra sanatatii si mediului ambiant.
Reciclarea materialelor contribuie la protejarea resur-
selor naturale. Mai multe informatii privind reciclarea
acestui produs vi le poate oferi primria locala, organi-
zatiile de tratare a deseurilor menajere sau la locul de
desfacere, unde ati cumpérat produsul.

]
13.8.2005

Emos soc. curl. declard, ca 838W/G/R este in conformitate cu cerintele
de bazé si alte prevederi corespunzatoare ale directivei 1999/5/CE.
Aparatul poate fi utilizat liber in UE. Declaratia de conformitate este
parte integrantd a instructiunilor sau se poate gési pe paginile web
http://shop.emos.cz/download-centrum/.

m DURY SKAMBUTIS, tipas 838W/G/R

Rinkinj sudaro mygtukas (siystuvas) ir dury skambutis (imtuvas). Skambutis turi bati jungiamas prie nuolatinio srovés 3altinio 230V AC/50 Hz.
Signalas tarp mygtuko ir skambucio perduodamas 433.92 MHz daznio radijo bangomis. Signalo perdavimo atstumas priklauso nuo vietiniy
salygy ir gali siekti 120 m, jei erdvéje néra kliuciy. Mygtukas ir skambutis yra tarpusavyje tvirtai susije. Gamykliniy nustatymy negalima keisti,

taip pat néra galimybés nusipirkti atsarginiy daliy.

Atidziai perskaitykite vartotojo vadova prie$ pradédami naudoti belaidj skambutj.

Techniniai duomenys

Slgnalo diapazonas: Iki 120 m erdvéje be tnkdzlq (uzstatytose
atstumas gali iu

Skambucioirmygtukost imas:

unr\runr: gamykloje
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Optinis informavimas apie skambéjima ant skambucio ir mygtuko.
Skambéjimo tonai: 52 melodijos

Transliavimo daznis: 433,92 MHz

Skambucio maitinimas: 230 V AC/50 Hz

@»



Mygtuko maitinimas: 1x 12V baterija (A23 tipo)
Rinkinyje yra: dvipusé lipni juosta, 2 varztai

Mygtuko apradymas:
A -‘% v A - garso nustatymas (4 lygiai)
B ‘ L/ B - skambéjimo tono pasirinkimas

12V23A battery

Paruosimas naudojimui
Mygtukas (siystuvas)

dury rémai ir kiti elementai, darantys jtaka radijo signalo
perdavimui (kity panasiame daznyje veikianciy radijo prietaisy
buvimas netoliese, pavyzdziui, belaidziy termometry, varty
valdymo jtaisy ir kt.). Dél $iy veiksniy gali Zymiai sutrumpéti
signalo veikimo diapazonas.
Gedimy salinimas
Skambutis neskamba:
« Skambutis gali buti uz signalo veikimo riby
Pakeiskite atstuma tarp mygtuko ir skambucio. Signalo atstumui
qgali daryti jtaka vietinés salygos.
« Gali bati nusilpusi mygtuko baterija.
Pakeiskite baterija. Baterija jdékite pagal poliskuma.
« Skambucio nepasiekia elektros srove.
Patikrinkite, ar skambutis yra teisingai jjungtas j tinkla, ar
neidjungtas maitinimas, ar srovés pertraukiklis arba saugiklis
neigjungé sroves tiekimo.
Prieziara
Belaidis skambutis yra jautrus elekuonlnls prietaisas, todél reikia
d is Siomis

1. Priekinj dangtelj nuimkite
anga virdutinéje mygtuko dalyje. | mygtuka jstatykite 12V
baterija. Batevuq gdeklle pagal pollskumq

2. Dviemvarz pritvirtinki
Jis gali buti naudojamas ir kaip Ialklklls Talp pal gahma pnmmntl
dvipuse lipniajuosta. Prie arpi

« Skambutis (imtuvas) skirtas naudoti tik sausoje vietoje.

« Skambutis turi bati gerai prieinamoje vietoje, kad jj buty galima
reguliuoti ar atjungti.

« Kartais patikrinkite mygtuko funkcionaluma ir laiku pakeiskite
baterija. Naudokite tik Sarmines baterijas, atitinkancias nustaty-
tus

vietoje gerai veikia. Mygtukui rinkités saugi vieta, pavyzdziui, nisa.

3. Sumontuokite mygtuka pritvirtindami priekine dalj prie galinés
ir uzfiksuodami.

4. Ant etiketés, esancios po permatoma juostele apatinéje myg-
tuko dalyje, uzrasykite savo varda. Juostele nuimkite Svelniai ja
patraukdami.

Pastaba: mygtukas (siystuvas) gali bati tvirtinamas prie medinés ar ma-
rinés sienos. Taciau niekuomet netvirtinkite jo prie metalo ar kity metalo
turlnuu medzlagq, pavyzdzlur plamklnu( dun( ar langy konstruk(uq su

Tuoatvejusit

Skambutis (imtuvas)
1. Jjunkite skambutj j 230 V AC/50Hz maitinimo lizda, paspauskite
siystuvo mygtuka.
2. Antmygtuko mirksés melynas $viesos diodas ir pasigirs skambu-
tis. Kai skambutis skamba, kartu matomas ir vizualinis signalas.
3. Skambutis yra suporuotas su mygtuku.
kambéjimo tono garsumo
Kelis kartus paspauskite ,A" mygtuka. Po kiekvieno paspaudimo
pasigirs skirtingo garsumo melodija. Garsumas bus toks pat, kaip
paskutinés skambéjusios melodijos.
Melodija bet kada galite pakeisti.

Kelis kartus B mygtuka. Paskutiné skambéjusi melodija
bus jusy pasirinkta melodija.
Pastaba:

1. Skambutis skirtas naudoti tik vidaus patalpose. Jj reikia jungti j
230V AC/50 Hz elektros tinkla taip, kad aplink likty tuscios vietos
ir kad visuomet jj bty patogu pasiekti.

2. Signalo perdavimo diapazonui (iki 120 m) turi jtakos vietinés

« Jei ilga laika nenaudojate skambucio, isimkite baterija i$ myg-
tuko.
« Saugokite skambutj ir mygtukg nuo smdgiy ir vibracijos.
« Saugokite skambutj ir mygtuka nuo ekstremaliy temperatary ir
tiesioginiy saulés spinduliy bei drégmés.
« Valydami skambutj, batinai i$junkite jj i$ elektros tinklo, iStrauk-
dami kistuka.
« Valykite Siek tiek sudrékinta Sluoste su Siek tiek valiklio. Nenau-
dokite agresyviy priemoniy ir tirpikliy.
Sio gaminio neleiskite naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy
ribotos fizinés, jutiminés ar protinés galimybeés, arba jiems triksta
patirties ir Ziniy kaip saugiai naudoti prietaisa, iSskyrus kai tokius
asmenis prizitri ar apmoko uz jy sauguma atsakingas asmuo. Batina
stebeti, kad vaikai nezaisty su prietaisu.
Kai baigiasi prietaiso naudojimo laikas, neismeskite jo
ar baterijy j nerasiuojamas buitines atliekas. Atiduokite
prietaisa atlieky surinkimo jmonéms. Tinkamas gaminio
utilizavimas apsaugo nuo Zalos zmoniy sveikatai bei
aplinkai. Perdirbdami medziagas mes padeda apsaugoti
gamtinius i$teklius. Daugiau informacijos apie gaminio
perdirbima galite gauti i$ vietiniy valdZios institucijy,
buitiniy atlieky surinkimo jmonés ar pardavimo vietos, 13.8.2005
kurioje jsigijote gaminj.
JEmos spol. s .o visiskai atsakingai pareiskia, kad prietaisas, pazyme-
tas 838W/G/R, atitinka esminius direktyvos 1999/5/EB reikalavimus.
Prietaisa galima laisvai naudoti visoje ES. Atitikties deklaracija yra ios
instrukcijos dalis arba jg galima rasti internetinéje svetainéje adresu

salygos, t.y. sieny, kurias signalas turi kirsti, skaicius,

http://shop.emos.cz/download-centrum/.

[ masas zvans, s3swicR

Komplekta ir spiedpoga (raiditajs) un durvju zvans (uztvéréjs). Durvju zvans ir izstradats, lai butu pastavigi pieslégts barosanai ar 230V AC/50
Hz spriegumu. Signals starp spiedpogu un zvanu tiek parraidits radiovilnu frekvencé 433,92 MHz. Signala diapazons ir atkarigs no vietéjiem
apstakliem, un atklatas teritorijas bez traucéjumiem tas var sniegties lidz 120 m. Spiedpoga un zvans ir stingri saskanots paris. Ripnicas
iestatijumus nevar izmainit un nevar iegadaties rezerves dalas.

Rupigi izlasiet lietosanas instrukciju, lai tiktu nodrosinata pareiza bezvadu durvju zvana lietosana.

14

@»



®

Parametri

Slgnala diapazons: lidz 120 m atklata teritorija (apbavétas teritorijas
var inaties lidz 1/5 no i

Zvana un spiedpogas saparo$ana: Al atisk parosana

veikta rapnica

Optiska zvanisanas signalizacija uz zvana un spiedpogas
Zvanu toni: 52 melodijas

Parraidisanas frekvence: 433,92 MHz

Zvana barosanas avots: 230V AC/50 Hz

Spiedpogas baro3anas avots: 1x 12V baterija (A23)
leklauts: divas divpuséjas uzlimes, 2 skrives
Spiedpogas apraksts:

A - skaluma kontroles poga (4 limeni)
B - zvanu tona izvéle

12V23A battery

Lietosanas sakums
Spiedpoga (raif
1. lzmantojot skravgriezi, nonemiet priek3jo vacinu. lzmantojiet
atveri pogas augspuse. levietojiet poga 12V bateriju. levietojot
bateriju, ievérojiet pareizo polaritati.

2. Izmantojiet divas skraves (nav ieklautas komplekta), lai pieskra-
vétu aizmuguréjo ietvaru pie sienas. Tas var kalpot ka turétajs.
Aizmuguréjo ietvaru var piestiprinat ari ar divpuséjo uzlimi. Pirms
uzstadisanas parlle(lnletles vai komplekts izvélétaja vweta darbojas
pareizi. lzvélieti ied| piem.

. Salieciet pogu, piestiprinot priekséjo dalu aizmuguréjai dalai un
piespiezot to.
Uzrakstiet Jusu vardu uz lapinas zem caurspidiga parklajuma
pogas apakspusé. Nonemiet parklajumu vlegh to pavelkot
Piezime: Spied (raiditaju) var bezp at koka vai
kiegelu sienam. Tomér to nedr/kst plesr/pr/nar pie metala objektiem vai
metalu Sii durvjuunlogu
konstrukcijam, kuru iekspusé ir merala ramis. Tada gadijuma raiditajs
var nestradat pareizi.
Zvans (uztvéréjs)
1. levietojiet zvanu kontaktligzda (230 V AC/50 Hz), piespiediet
zvanisanas pogu uz raiditaja.
2. Uz pogas iemirgosies zila LED diode un atskanés zvana tonis.
Zvanisanas laika uz zvana redzama vizuala signalizacija.
3. Zvans ir saparots ar spiedpogu.
Zvanu tona izvéle, zvana skaluma iestatisana
Vairakas reizes nospiediet A pogu. Péc katras spiesanas reizes melo-
dija tiks atskanota cita skaJuma. Skalums paliks iestatits tada liment,
kada pédgjo reizi atskanota melodija.
Jus varat nomainit zvanu toni jebkura laika.
Vairakas reizes nospiediet B pogu. Pédéjais atskanotais zvana tonis
paliks iestatits.
Piezime:
1. Durvju zvans paredzéts tikai lietosanai iekstelpas. Tam jabat
pieslégtam elektrotiklam (230 V AC/50 Hz), tam apkart jabat
brivai vietai, lai tas butu vienmér pieejams.

w
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2. Signala diapazonu (maks. 120 m) ietekmé vietéjie apstakli, piem.,
tas, cik daudzir sienu, kuram signalam jaiziet cauri, metala durvju
ramji un citi elementi, kas var traucét radio signalu parraidi (citu
radio iericu, kas darbojas lidziga frekvence, klatbutne, piem.,
bezvadu termometri, vartu kontrolieri u. c). Sadu faktoru dé|
parraidisanas diapazons var batiski samazinaties.

Problému novérsana
Durvju zvans nezvana:

« lespéjams, durvju zvans atrodas arpus parraidisanas diapazona.
Nomainiet attalumu starp spiedpogu un durvju zvanu. Signala
diapazonu var ietekmét vietéjie apstakli.

« lespéjams, spiedpogai ir nosédusies baterija.

Nomainiet bateriju. levietojot bateriju, ievérojiet pareizo pola-
ritati.

« Zvanam netiek veikta barosana.

Parbaudiet, vai zvans ir pareizi pieslégts kontaktligzdai, vai
nav izslégta stravas padeve un slégiekarta, vai drosinatajs nav
partraucis elektrisko kédi.

Uzturésana un kopsana
Bezvadu digitalais majas zvans ir jutiga elektroierice, tadé| ir jaievéro
$adi noteikumi:

« Durvju zvans
sausa vide.

« Durvju zvans jauzstada viegli pieejama vieta, kur ar to bitu
vienkarsi rikoties un to nonemt.

« Periodiski parbaudiet spiedpogas funkcionalitati un laicigi
nomainiet bateriju. Izmantojiet tikai noteikto parametru sarmu
baterijas.

« Ja durvju zvans netiek izmantots ilgaku laika periodu, iznemiet
spiedpogas baterijas.

tikai lietosanai i

triecie-

{t un durvju zvanu parmerigi
niem un v'\bré m.
. ied| un durvju zvanu
taras un tiesas saules gaismas vai mitruma ietekmei.
« Tirot zvanu, nepieciesams to atvienot no elektrotikla, iznemot
to no kontaktligzdas.
« Tirietiekartu ar viegli mitru dranu, izmantojot nelielu daudzumu
lidzekla. stiprus lidzek-

|us vai $kidinatajus.

tempera-

So ierici nav atjauts lietot personam (tostarp bérniem), kuru iero-
bezotas fiziskas, manu vai garigas spéjas, vai pieredzes un zinasanu
trakums liedz drosu ierices lieto3anu, ja vien par 30 personu drosibu
atbildiga persona nenodrosina uzraudzibu vai nesniedz norades
par ierices drodu lietosanu. NepiecieSama bérnu uzraudziba, lai
nepielautu rotalasanos ar ierici.

Kad to darba cikls ir beidzies, neizmetiet izstradajumu

vai baterijas neskirotos komunalajos atkritumos. Sim

nolikam izmantojiet atkritumu Skirosanas un savaksanas

punktus. Pareiza izstradajuma likvidacija novérs negativu

ietekmi uz cilvéku veselibu un vidi. Atkartoti parstradajot

materialus, palidzam taupit dabas resursus. Vairak infor-

macijas par $a izstradajuma atkartotu parstradi varat [ N INIIN
iegit Jusu pilsétas pasvaldiba, Jusu sadzives atkritumu 13,8.2005
savak$anas uznémuma vai tirdzniecibas punkta, kur
iegadajaties $o izstradajumu.

,Emos Spol.SR.0! ar pilnu atbildibu apstiprina, ka ierice 838W/G/R at-
bilst Direktivas 1999/5/EC pamata prasibam un citiem noteikumiem.
Ir atfauta briva $is iekartas izmanto3ana ES robezas. Atbilstibas dek-
laracija ir lieto3anas instrukcijas dala, un ta ir pieejama ari majaslapa
http://shop.emos.cz/download-centrum/.
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GARANCUSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.

2. Garancijski rok pri¢ne te¢i z datumom izrocitve blaga in velja 24 mesecev.

3. EMOS Sl d.o.0 jam¢i kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na aparatu

zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.

Za ¢as popravila se garancijski rok podaljsa.

Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali vracilo

placanega zneska.

Garancija preneha, e je okvara nastala zaradi:

- nestrokovnega-nepooblaicenega servisa

- predelave brez odobritve proizvajalca

- neupostevanja navodil za uporabo aparata

Garancija ne izklju¢uje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Ce ni drugace oznaceno, velja garancija na ozemeljskem obmocju Republike Slovenije.

. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrzevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate tri leta
po poteku garancijskega roka.

10. Naravna obraba aparata je izkljucena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poskodbe zaradi nepravilne

uporabe ali preobremenitve.
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NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblasceni delavnici (EMOS Sl d.o.o.,
Ob Savinji 3, 3313 Polzela) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, ¢e s prepozno prijavo povzroci skodo na aparatu.
Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega zahtevka. Prilozen mora biti potrjen
garancijski list z originalnim racunom.

EMOS Sl d.o.o. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, ¢e ta v tem garancijskem roku ne bi deloval brezhibno.

ZNAMKA: HISNI ZVONEC

TIP: 838W/G/R

DATUM PRODAIJE:

Servis: EMOS S1d.0.0, Ob Savinji 3, 3313 Polzela, Slovenija,

tel : +386 8 205 17 20
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